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Matrimonio: iscrizione nel registro svizzero dello stato civile

Macedonia del Nord 21.10.2024
Documenti
Certificato di matrimonio originale «M3Boa oa MaTu4yHaTa KHUra Ha BeHYaHuTe O6pasey B/
Certifikaté nga akti i martesés Formule B / Extrait de I’acte de mariage Formule B»

1 copia del passaporto degli sposi

Se sposati senza un certificato svizzero di capacita matrimoniale:

0 Originale dell’atto di nascita «M3BoAg og MaTuYHaTa KHUra Ha pogeHuTe
O6pazey A / Certifikaté e lindjes Formule A / Extrait de I’acte de naissance Formule Ay,
rilasciato dall'ufficio di stato civile del luogo di nascita

0  Originale del certificato di domicilio attuale «MoTBpAaa 3a xuBeanuwTe / Vértetim i vendbanimity,
con apostilla e traduzione

(1 Originale dell’estratto del registro di stato civile «YBepeHue (MoTBpaa 3a 6uno kaKkBU NPoMeHU BO
MmaTuyHarta kHura) / Vértetim pér té gjitha ndryshimet né librin améx», con apostilla e traduzione

0  Se precedentemente divorziati: copia autenticata della sentenza di divorzio con annotazione ufficiale
dell’entrata in vigore originale, «3aBepeHa Konuja og ognykara 3a pa3Boa Ha 6pakoT co
noTBpAaa 3a npaBocunHoct / Kopje e vértetuar e vendimit te shkurorézimit me shénim rreth
plotfugishmérisé», con apostilla e traduzione

(1 Se precedentemente_vedovi: atto di morte in originale «U3Boa og MaTU4YHaTa KHUra Ha yMpeHUTe
O6pazewy C / Certifikaté e vdekjes Formule C / Extrait de I’acte de décés Formule C»,

01 In caso di cambiamento del nome degli sposi: I'originale della decisione di cambiamento del nome
con nota ufficiale dell’entrata in vigore «OpurmHanHa oanyka 3a npomMeHa Ha UMeTO CO NOTBpAA
3a npaBocunHoct / Vértetimi pér ndryshimin e emrit/mbiemrit me shénim rreth
plotfugishmérisé», con apostilla e traduzione

Della persona domiciliata in Svizzera:
1 fotocopia del passaporto
[ Indirizzo di residenza attuale

| documenti originali sono destinati all’autorita dello stato civile svizzero competente e non verranno
restituiti. | documenti richiesti non possono essere piu vecchi di sei mesi. Non sono ammesse fotocopie.
Se necessario possono essere richiesti documenti supplementari.

Le traduzioni devono essere in una lingua nazionale svizzera o in inglese.

Legalizzazione

Le apostille possono essere richieste al Ministero della Giustizia:

MuHucTepcTBo 3a npasga / Ministria e Drejtésisé
Dimitrie Cupovski 9
1000 Skopje

Centro consolare regionale Balcani occidentali
c/o Ambasciata di Svizzera in Kosovo

Adrian Krasniqi 11, 10060 Pristina
www.eda.admin.ch/pristina



https://www.eda.admin.ch/countries/north-macedonia/it/home.html

Emolumenti
L’iscrizione del matrimonio nel registro svizzero dello stato civile & gratuita.
Appuntamento

L'appuntamento sara attribuito solo quando saranno disponibili tutti i documenti in
conformita con questo foglio informativo.

Per fare cio, vogliate compilare il formulario di contatto sul nostro sito web:
https://www.eda.admin.ch/countries/kosovo/it‘home/etc/kontaktform-langfristige-visa.html
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